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Bedienungsanleitung
Flachdiibelfrase

Navodila za uporabo
Rezkalnika za ploscate viozker

Hasznalati utasitas
Lapostiplimaré

Naputak za uporabu
Glodalica za izradu utora za tiplove lamele

Upute za upotrebu
glodalice za izradu ravnih utora

Navod k pouziti
Frézka na lamelové spoje

Navod na obsluhu
plocha kolikova frézovacka
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”
,Opozorilo! Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!“
,Figyelmeztetés — Sérlilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati
utasitast”

,Upozorenje - proitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik ozljedivanja“
,Upozorenje — Procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda“
wVarovani — Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze*

LUpozornenie - Aby ste zniZili riziko poranenia, preéitajte si navod na obsluhu “

Gehorschutz tragen!

Nosite zas¢ito za usesal

Hordjon zajcstkkentd hangvédét!
Nosite zastitnik za usi.

Nosite zastitu za sluh

Nosit ochranu sluchul

Pouzivajte ochranu sluchul!

Schutzbrille tragen!
Nosite zas¢itna ocala!

Védoszemiveget hordani!

Nosite zastitne naocale!

® 0 @

@6 ©

Nosite zastitu za oci
Nosit ochranné bryle!
Pouzivajte ochranné okuliare!

Bei Staubentwicklung Atemschutz tragen!
Pri prasenju nosite zas¢ito za dihala!
Porképzésnél hordjon egy porvéddalarcot

@a U sluCaju stvaranja prasine nosite masku za disanje!

®

Kod stvaranja prasine nosite zastitnu masku za usta
P¥i tvorbé prachu nosit ochranu dychacich cest!

Pri pradnych pracach pouzivajte dychaciu ochranu proti prachu!
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir iibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

1 Ein/Ausschalter

2 Feststellhebel fir Winkel- und Héhenverstellung
3  Einstellrad fiir Schnitttiefe

4 Zusatzhandgriff

5  Adapter fir Staubabsaugung

6 Staubfangsack

7  Stirnlochschliissel

8  Arretierknopf fir Fraserwechsel
9  Grundplatte

10 Winkelanschlag

11 Antriebsmotor

3. Lieferumfang

e BT-BJ 900

o Koffer

@ Adapter fiir Staubabsaugung
@ Staubfangsack

@ Stirnlochschlissel

6
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4. Technische Daten

Netzspannung 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme 860 W
Leerlauf-Drehzahl 11.000 min”
Fraserabmessung 2 100 x @ 22 x 3,8 mm
Schnitttiefe max. 14 mm
Winkeleinstellungen 45°/90°/135°
Schutzklasse /g
Gewicht 3,01 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lja 88 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 102 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

1. Handgriff
Schwingungsemissionswert a;, = 1,59 m/s?

2. Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert a,, = 0,943 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges éandern und
kann in Ausnahmefallen ber dem angegebenen
Wert liegen.

5. BestimmungsgemiBe Verwendung

Die Flachdiibelfrése ist bestimmt zum Frésen von
Nuten in Massivholz, Sperrholz und Spanplatten.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwen-det werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemas.
Fir daraus hervorgerufene Schaden oder



Anleitung BT-BJ 900 SPK4:

Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener
und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaB nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir ibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

6. Vor Inbetriebnahme

@ Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

@ Der Adapter fir die Staubabsaugung (5) und der
Staubfangsack (6) miissen montiert werden
(Bild 2).

7. Bedienung

7.1 Einstellung der Frastiefe (Abb. 3)

@ Stellen Sie die gewiinschte Frastiefe mit dem
Einstellrad (3) ein.

@ Die Bezeichnungen auf dem Einstellrad geben die
verschiedenen FlachdlbelgréBen an.

@ Schieben Sie den Antriebsmotor (11) nach vorne
um die Frastiefe zu kontrollieren. Der Netzstecker
muss hierbei gezogen sein.

@ Mit der Schraube (a) kann die Fréastiefeneinstell-
ung nachjustiert werden.

7.2 Einstellung des Schnittwinkels und der Héhe
(Abb. 4)

@ Losen Sie die beiden Feststellhebel (2).

® Achtung! Der eingestellte Winkel wird durch den
Pfeil (b) angezeigt. Die eingestellte Hohe wird
durch die zum jeweiligen Winkelpfeil (b)
gehdrenden Kante angezeigt.

@ Stellen Sie den Winkelanschlag (10) auf den
gewiinschten Winkel ein. Sie kdnnen zwischen
den Winkeln 45°, 90° und 135° wahlen.

@ Stellen Sie die gewlinschte Hohe an der
Hoéhenskala (a) ein; die Hohe der Nut sollte immer
in der Mitte des Werkstiickes sein.

@ Ziehen Sie nun die beiden Feststellhebel (2)

wieder fest.

Bei diinneren Werkstiicken reicht eine Frasung.

@ Bei dickeren Werkstiicken sollten mehrere
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Frasungen Ubereinander angebracht werden.

7.3 Fraserwechsel (Abb. 5-8)

Achtung! Netzstecker muss gezogen werden.

o Entfernen Sie die Abdeckung (a).

® Setzen Sie den Stirnlochschlissel (7) am Flansch
(b) an.

@ Driicken Sie den Arretierknopf; halten Sie diesen
gedriickt und drehen den Sie den
Stirnlochschliissel in Drehrichtung. Nach ca. einer
halben Umdrehung rastet der Arretierknopf ein
und der Flansch kann gel6st werden.

@ Losen Sie nun den Fraser (c) vom Flansch (d). Als
Hilfsmittel kdnnen Sie dazu den Stirnlochschlissel
(7) benutzen.

® Ziehen Sie als néchstes den Fréser (c) aus der
Grundplatte (9) heraus. Den Stirnlochschlissel (7)
konnen Sie dazu ebenfalls wieder als Hilfsmittel
benutzen.

@ Setzen Sie nun den neuen Fraser in umgekehrter
Reihenfolge ein. Achten Sie dabei auf die
Drehrichtung des Frasers.

@ Befestigen Sie die Abdeckung (a) wieder.

Benutzen Sie den Arretierknopf (8) niemals bei
laufendem Motor. Verg n Sie sich, vor
Beginn der Arbeit, dass der Fréser fest sitzt.

8. Arbeiten mit der Flachdiibelfrase

8.1 Ein-Ausschalter (Abb. 1)

® Zum Einschalten des Geréates schieben Sie den
Schalter (1) nach vorne und driicken den Schalter
(1) zum Einrasten nieder.

@ Zum Ausschalten driicken Sie den Schalter (1)
wodurch er in die Ausgangsstellung zurlickspringt.

8.2 AnreiBen eines Werkstiickes (Abb. 9)

Bevor Sie mit der Flachdiibelfrase zu Arbeiten be-

ginnen, muB das Werkstiick folgendermaBen an-

gerissen werden:

@ Legen Sie beide Stiicke nebeneinander; Werk-
stlicke mussen festgespannt werden.

@ Zeichnen Sie mit einem Bleistift im rechten Winkel
zur Verbindungsstelle eine Linie.

@ Bei groBeren Holzstlicken sind mehrere Verbind-
ungsstellen nétig.

@ Der Abstand zwischen zwei Linien sollte min. 10
cm betragen.
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8.3 Ansetzen der Flachdiibelfrase (Abb. 10/11)

e Frastiefe einstellen und kontrollieren.

® Winkelanschlag (10) einstellen.

@ Hohe einstellen.

@ Stellen Sie die Maschine nahe an das Werkstick.

@ An der Maschine befinden sich Markierungen
(a), diese mussen mit der AnreiBlinie Giberein-
stimmen.

@ Schalten Sie nun das Gerét ein, und schieben Sie
den Antriebsmotor (11) nach vorne. Das Werk-
stlick muB hierbei festgespannt sein.

8.4 Verbinden der Werkstiicke (Abb. 12/13)

@ Nachdem an den beiden Werkstiicken eine Nut
angebracht wurde, kénnen diese Verbunden wer-
den.

® In beiden Nuten muss Kleber abgebracht werden.

@ In eine Nut den Flachdlibel (a) einsetzen (Abb.
12).

@ Schieben Sie beide Werkstiicke zusammen
(Abb. 13).

@ Spannen Sie die Werkstiicke ein und warten Sie
bis der Kleber aushértet.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

@ Bei iberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.
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9.3 Wartung
@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Geréates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermtillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekatere
preventivne varnostne ukrepe, da bi preprecili
poskodbe in Skodo. Zato skrbno preberite navodila
za uporabo/varnostne napotke in jih dobro shranite
tako, da boste imeli zmeraj na voljo potrebne
informacije. V kolikor bi napravo predali drugim
osebam, Vas prosimo, da jim izroCite ta navodila za
uporabo / varnostne napotke. Ne prevzemamo
nobene odgovornosti za nezgode in $kodo, do
katerih bi pri$lo zaradi neupostevanja teh navodil in
varnostnih napotkov.

1. Varnostna navodila

Odgovarjajoci varnostni napotki se nahajajo v
priloZzenem zvezku.

/A oPOZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil ima
lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave (Slika 1/2)

1 Stikalo za vklop/izklop

2 Rocica za nastavitev kota in viSine
3 Nastavitveno kolo za globino rezanja
4 Dodatni ro¢aj

5 Adapter za odesesavanje prahu

6 Vre€a za prah

7 Kljug

8 Aretirni gumb za menjavo rezkala
9 Osnovna plo$¢a

10 Kotno omejevalo

11 Pogonski motor

3. Obseg dobave

e BT-BJ 900

o Kovcek

@ Adapter za odsesavanje prahu
@ Vre¢a za prah

® Kilju¢
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4. Tehniéni podatki:

Omrezna napetost: 230V ~ 50 Hz
Moc¢: 860 W

Stevilo vrtljajev v prostem teku: 11.000 min™
Dimenije rezkalnika: @100 x @ 22 x 3,8 mm
Globina reza: max. 14 mm
Kotne nastavitve: 45°/90°/135°
Razred zascite: /@
Teza: 3,01 kg

Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvognega tlaka Lya 88 dB (A)
Negotovost Koa 3dB
Nivo zvoéne moéi Ly 102 dB (A)
Negotovost Ky 3dB

Uporabljajte zaséito za uSesa.
Hrup lahko povzro¢i izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

1. Roéaj
Emisijska vrednost vibracij a,, = 1,59 m/s?

2. Dodatni rocaj
Emisijska vrednost vibracij a, = 0,943 m/s*

A Pozor!

Vrednost vibracij se bo spreminjala glede na
podroc&je uporabe elektriénega orodja in lahko v
izjemnih primerih prekoraci navedeno vrednost.

5. Namenska uporaba

Rezkalnik za plosko mozni¢enje je namenjen
rezkanju utorov v masivnem lesu, vezanem lesu in
ivericah.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za
katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni
dovoljena. Za kakrsnokoli $kodo ali poskodbe, ki bi
nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa
proizvajalec.
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Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

6. Pred uporabo

@ Pred vkljucitvijo se prepricajte, ¢e odgovarjajo
podatki na tipski podatkovni tablici omreznim
podatkom.

® Montirati morate adapter za sesanje prahu (5) in
vrecko za prah (6) (slika 2).

7. Uporaba stroja

71 itev globine r (slika 3)

@ S kolesckom za nastavljanje (3) nastavite zeleno
globino rezkanja.

@ Oznake na kole$¢ku za nastavitve ponazarjajo
razli¢ne velikosti plo$catih vioZkov.

@ Potisnite pogonski motor (11) v naprej, da lahko
preverite globino rezkanja. Pri tem mora biti elek-
tricni vtikag izkljuceni iz elektricne omrezne
vticnice.

@ Z vijakom (a) lahko dodatno nastavite globino
rezkanja.

7.2 Nastavitev kota in viSine rezanja (Slika 4)

@ Odvijte obe rocici za nastavitve (2).

@ Pozor! Nastavljeni kot je prikazani s puscico (b).
Nastavljena visina je prikazana z robom, ki spada
k posamezni kotni puscici (b).

@ Nastavite kotno omejevalo (10) na Zeleni kot.
Lahko izbirate med koti 45°, 90° in 135°.

@ Nastavite Zeleno visino na viSinski skali (a); vi§ina
utora mora biti zmeraj v sredini obdelovanca.

@ Ponovno zategnite obe rocici za nastavitve (2).

@ Pri tanj$ih obdelovancih zadostuje eno rezkanje.

@ Pri debelejsih obdelovancih je potrebno izvrsiti
eno za drugim vec rezkanj.

7.3 Zamenjava rezkala (Slika 5 - 8)

Pozor! Elektriéni omrezni prikljuc¢ni vtika¢ morate

potegniti iz vticnice.

e Odstranite pokrov (a).

@ Klju¢ (7) dajte na prirobnico (b).

@ Pritisnite aretirni gumb; drzite ga pritisnjenega in
obracajte klju¢ v smeri vrtenja. Po priblizno pol
obrata vskogi aretirni gumb v svoj polozaj in

10
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prirobnico lahko odvijete.
@ Sedaj odvijte rezkalo (c) s prirobnice (d). Kot
pripomocek lahko pri tem uporabljate klju¢ (7).
@ Kot naslednje potegnite rezkalo (c) iz osnovne
plosce (9). Pri tem lahko ponovno prav tako
uporabljate klju¢ (7) kot pripomocek.
@ Sedaj vstavite novo rezkalo v obratnem vrstnem
redu. Pri tem pazite na smer vrtenja rezkalnika.
® Ponovno namestite pokrov (a).

A

Nikoli ne uporabljajte aretirnega gumba (8) pri
delujoéem motorju. Pred zacetkom izvajanja
dela se prepricajte, ¢e je rezkar ¢vrsto
namescen.

8. lzvajanje del z rezkalnikom za
rezkanje utorov za ploscate viozke

8.1 Stikalo za vklop / izklop (Slika 1)

@ Za vklop naprave potisnite stikalo (1) naprej in
pritisnite stikalo (1) navzdol, da vskoci v polozaj.

® Zaizklop pritisnite na stikalo (1) tako, da skodi
nazaj v svoj izhodiscni polozaj.

8.2 Zarisovanje obdelovanca (slika 9)

Preden zacnete z delom z rezkalnikom za rez-

kanje utorov za plo$cate viozke morate zarisati

obdelovanec na sledeci nacin:

@ Postavite oba kosa lesa skupaj; Obdelovanca je
treba ¢vrsto vpeti

@ S svin¢nikom zariSite ¢rto pod pravim kotom na
spojno mesto.

@ Privecjih kosih lesa je potrebno vecje Stevilo
spojnih mest.

® Razmak med dvema ¢rtama mora znaSati
najmanj 10 cm.

8.3 Namestitev rezkalnika za rezkanje utorov za
ploscate vliozke (slika 10/11)

Nastavite in preverite globino rezkanja.
Nastavite kotni prislon (10).

Nastavite visino.

Postavite stroj poleg obdelovanca.

Na stroju se nahajajo oznacbe (a), ki se morajo
ujemati z zarisano ¢rto

Sedaj vkljucite stroj in potiskajte pogonski motor
(11) v smeri naprej. Obdelovanec mora biti pri
tem Cvrsto vpet.
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8.4 Spajanje obdelovancev (slika 12/13)

@ Potem, ko ste v obeh obdelovancih naredili utor,
ju lahko povezete skupaj.

® V oba utora morate dati lepilo.

@ V en utor vstavite vioZek (slika 12).

@ Potisnite oba obdelovanca skupaj (slika 13).

@ Vpnite oba obdelovanca in po¢akajte, da se lepilo
posusi.

9. Ciséenje, vzdrzevanje in naroéanje
rezervnih delov

Pred vsemi Gistilnimi deli izklopite elektri¢ni vtikac iz
elektricne prikljucne vti¢nice.

9.1 Ciséenje

@ ZascCitne naprave, zracne reze in ohisje motorja
vzdrzujte v karseda Cistem stanju. Napravo
zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).

@ Priporo¢amo, da napravo ocistite takoj po vsaki
uporabi.

@ V rednih intervalih napravo odistite tudi z mokro
krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte nobenih
Cistilnih sredstev ali razredgil; ta sredstva lahko
zacnejo nazirati dele iz umetne mase. Pazite na
to, da voda ne more prodreti v notranjost
naprave.

9.2 Oglene $cetke

@ Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene $Cetke.
Pozor! Oglene $¢etke lahko zamenja le
strokovnjak za elektriko.

9.3 Vzdrzevanje
@ V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanje.

9.4 Narocanje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

® Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska $tevilka stroja

e Stevilka rezervnega dela, ki ga narocate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info
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10. Odstranjevanije in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili
poskodovanije zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri ob&inski upravi!
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A Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal be kell tartani egy par
biztonsagi intézkedéseket, azért hogy sériléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a
hasznélati utasitast alaposan at. Orizze jol meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére alljonak az
informaciok. Ha atadna mas személyeknek a
késziiléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznalati
utasitast is.

Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért és
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonsdagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal
keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonsagi utasitasok a mellékelt
flizetecskében talalhatok.

/\ FIGYELMEZTETES!
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@ Homloklyukutkulcs

4. Technikai adatok

Halézati feszlltség 230V ~50 Hz
Teljesitményfelvétel 860 W
Uresjaratt fordulatszam 11000 perc’
A maré méretei @100 x @22 x 3,8 mm
Vagasi mélység max. 14 mm
Szoégbeallitasok 45°/90°/135°
Védobosztaly A=)
Toémeg 3,01 kg

Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Olvason minden biztonsagi utalast és
el.

A biztonsagi utalasok és utasitasok betartasan bellli
mulasztasok kévetkezménye aramcsapas, tiiz
és/vagy nehéz sériilések lehetnek.

Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

i

A késziilék leirasa (1/2-es kép)

Be / kikapcsold

Régzitékar a széglet és magassag beallitdsahoz
Beallitokerék a vagasi mélységhez
Pétfogantyu

Adapter a porelszivashoz
Porfogdzsak

Homloklyuku kulcs

Arretalé gomb a mardcseréhez

9 Alaplap

10 Szogletiitkdzé

11 Hajtomotor

®NOD O AW =

3. Szallitas terjedelme

e BT-BJ 900

o Koffer

@ Adapter a porelszivashoz
@ Porfogdzsak

12

", Hangnyomasmeérték Lya 88 dB(A)
Bizonytalansag Kpa 3dB
Hangteljesitménymérték Ly 102 dB(A)
Bizonytalansag Ky 3dB

Hordjon egy zajcsdkkenté flilvédét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektorésszege) az
EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

1. Kézfoggantyu
Rezgésemisszioértékek ay, = 1,59 m/s?

2. Pétfogantyu
Rezgésemisszidértékek ay, = 0,943 m/s?

A Figyelem!

Az elektromos szerszam rezgésértéke a bevetési
résztél fliggéen meg fog valtozni és kivételes
esetekben a megadott érték felett lehet.

5. Rendeltetészeriii hasznalat

A lapostiplimaré a témérfaba, falemezbe és
préseltlemezekbe térténé horonymarasra lett
tervezve.
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A gépet csak rendeltetése szerint szabad alkalmazni.
Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszeriinek. Ebbél adédé barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sériilésért a haszndl¢ ill. a
kezeld felelés és nem a gyarté.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a késziilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmiipari vagy
gyari bevetésre lettek konstrualva. Nem vallalunk
szavatossagot, ha a készlilék ipari, kézmdipari vagy
gyari Uzemek teriiletén valamint egyenértéku
tevékenységek teriiletén van hasznalva.

6. Uzembevétel el6tt

o Gy6z6djén meg a rakapcsolas elétt arrél, hogy a
tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

® A porelszivas adapterjét (5) és a porfogézsakot (6)
fel kell szerelni (2-es kép).

7. Kezelés

7.1 A marémélység bedllitasa (3-as abra)

o Allitsa be a beallitokerékkel (3) a kivant
marasmélységet.

® Abedllité keréken levé megnevezések a
kilénbdz6 lapostiplinagységot adjak meg.

® A marasmélység ellendrzéséhez tolja elére a
hajtémotrot (11). Ennél a halézati dugonak ki kell
hizva lennie.

® A csavar (a) altal utanna lehet igazitani a
marasmélység beallitasat.

7.2 A vagasi szog és a magassag beallitasa (4-

es abra)

@ Engedje meg a két régzitokart (2).

@ Figyelem! A jelzényil (b) altal lesz a bedllitott szég
kimutatva. A beallitott magassag az egyes
szogletnyilhoz (b) tartozé él ltal lesz kijelezve.

o Allitsa a szogletiitkz6t (10) a kivant szégre be.
45°-1, 90°-U és 135°-U sz6g kozott valaszthat.

o Allitsa a magassagi skalan (a) be a kivant
magassagot; a horony magassaganak mindig a
munkadarab kézepén kellene lennie.

® Huzza most ismét feszesre mind a két
rogzitécsavart (2).

@ Vékony munkadaraboknal elég egy egyszeri
maras.

@ Vastagabb munkadaraboknal tébszéri marast kell
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egymasra elvégezni.

7.3 Mardcsere (abrak 5-t6l - 8-ig)

Figy ! A halézati ki kell hiizva

lennie.

@ Tavolitsa el a burkolatot (a).

® Tegye a homloklyuk kulcsot (7) a karimara (b) ra.

o Nyomja az arretalé gombot; tartsa nyomva és
csavarja a homloklyuk kulcsot a fordulas iranyaba.
Cca. egy fél fordulat utan bereteszel az arretald
gomb és ki lehet oldani a karimat.

@ Oldja most le a marét (c) a karimardl (d). Ehhez
segitéeszkdzként a homloklyuk kulcsot (7) tudja
hasznalni.

@ Kovetkezonek hiza ki a mardt (c) az alaplemezbdl
(9). Ehhez ismét a homloklyuk kulcsot (7) lehet
segitéeszkdzként hasznalni.

® Tegye most az ellenkez6 sorrendben bele az uj
marét. Ugyeljen ennél a mard forgasi irdnyara.

@ Erdsitse ismét fel a burkolatot (a).

A

Ne haszndlja futé gépnél sohasem az arretélo
gombot (8). Gy6z6djon meg a munka elkezdése
el6tt arrél, hogy a maré feszesen iil.

8. Dolgozas a lapostiplimaréval

8.1 Be-/ kikapcsol6 (1-es abra)

@ A készilék ekapcsolasahoz tolja a kapcsoloét (1)
elére és nyomja bereteszeléshez le a kapcsolot
().

@ Kikapcsolashoz nyomja meg a kapcsolét (1) ami
dltal az visszaugrik a kiindulé allasba.

8.2 Egy munkadarab bekezdése (9-es abra)

Mielétt elkezdene a lapostiplimaréval dolgozni, a

kévetkezd képpen be kell kezdeni a munkadarabot:

@ Fektese mind a két darabot egymas mellé; a
munkadarabokat erésen oda kell szoritani.

@ Rajzoljon ceruzaval derékszogben a kétési
helyhez egy vonalat.

@ Nagyobb fadaraboknal tdbb kotési helyre van
szikség.

® A két vonal kdzotti tavolsagnak legaldbb 10 cm
nek kell lennie.

8.3 A lapostipli Or (10/11-es abra)
@ Bedllitani és kontrollaini a marasmélységet.
@ Bedllitani a szogleztlitkz6t (10)
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@ Bedllitani a magassagot.

o Allitsa kozel a gépet a munkadarbhoz.

® A gépen jelzések (a) talalhatok, ezeknek
egyeznillk kell a bekezdési vonallal.

® Ezutan kapcsolja be a késziiléket, és tolja elére a
hajtémotrot (11). Ennél a munkadarabnak feszesre
kell régzitve lennie.

8.4 A munkadarabok kétése (12/13-es abra)

® Miutan mind a két munkadarabba egy horony lett
vagava, 0ssze lehet 6ket kétni.

@ Mind a két horonyba ragasztét kell felhordani.

@ Belerakni a lapostiplit (a) az egyik horonyba (12-es
abra)

@ Tolja a két munkadarabot egymasba (13-as abra)

@ Szoritsa be a munkadarabokat és varjon amig a
ragaszté meg nem keményedik.

9. Tisztitas, karbantartas és
poétalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati
csatlakozot.

9.1 Tisztitas

@ Tartsa a védGberendezéseket, szellbztetd
nyillasokat és a géphazat annyira por és
piszokmentesen, amennyire csak lehet. Dorzsélie

le a késziiléket egy tiszta posztdval le vagy
pedig fuja ki s(ritett levegdvel, alacsony nyomas
alatt.

@ Miazt ajanljuk, hogy a késztiléket direkt minden
hasznélat utan kitisztitani.

@ Tisztitsa meg a késziiléket rendszeresen egy
nedves posztéval és egy kevés kendszappannal.
Ne hasznaljon tisztitd és oldd szereket; ezek
megtamadhatjak a készilék mianyagrészeit.
Ugyelien arra, hogy ne jusson viz a késziilék
belsejébe.

9.2 Szénkefék

@ Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember
altal.
Figyelem! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

9.3 Karbantartas
@ Akésziilék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartand6 rész.
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9.4 A pétalkatrész megrendelése:

A potalkatrészek megrendelésénél a kévetkezd
adatokat kell megadni

® Akésziilék tipusat

® A kaszllékk cikkszamat

® A készllék ident-szamat

@ Asziikséges potalkatrész potalkatrész-szama
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

10. Megsemmisités és Gjrahsznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a készllék
egy csomagolasban talélhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezdltal ismét felnasznalhat6 vagy
pedig visszavezethet6 a nyersanyagi kérforgashoz.
A széllitasi és annak a tartozékai kiilonbozé
anyagokbdl allnak, mint példaul fém és mianyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kilonhulladéki
megsemmisitéshez. Erdeklédjon utanna a
szakiizletben vagy a kozségi kbzigazgatasnal!
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A Paznja!

Kod koristenja uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili ozljedivanja
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ove upute za
uporabu / sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
predati drugim osobama, proslijedite im i ove upute
za uporabu / sigurnosne napomene. Ne
preuzimamo odgovornost za Stete koje bi nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa za uporabu i
sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne upute:

Odgovarajuce sigurnosne upute pronaci ¢ete u
priloZenoj knijizici.

/\ UPOZORENJE!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buduce koristenje.

2. Opis uredaja (slika 1/2)

1 Sklopka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

2 Poluga za fiksiranje pode$enog kuta i visine
3 Kotaci¢ za podesavanje dubine urezivanja
4 Dodatna rucica

5 Adaptor za usisavanje prasine

6 Vreca za sakupljanje prasine

7  Specijalni klju¢

8 Gumb za aretaciju kod promjene glodala
9 Osnovna plo¢a

10 Kutni grani¢nik

11 Pogonski motor

3. Sadrzaj isporuke

e BT-BJ 900

o Kofer

@ Adaptor za usisavanje prasine
@ Vrecéa za sakupljanje prasine
@ Specijalni klju¢
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4. Tehnicki podaci:

Napajanje: 230V ~ 50 Hz
Primljena snaga: 860 W
Broj okretaja u praznom hodu: 11.000 min”
Dimenzije glodala: 0100 x @ 22 x 3,8 mm
Dubina rezanja: max. 14 mm
Podesavanje kutova: 45°/90°/135°
Razred zastite: 11/ [0
Tezina : 3,01 kg

Buka i vibracije

Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745.

Razina zvuénog tlaka Lya 88 dB (A)
Nesigurnost K5 3dB
Intenzitet buke Ly 102 dB (A)
Nesigurnost Ky 33 dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

1. Ru¢ka
Vrijednost emisije vibracija a, = 1,59 m/s?

2. Dodatna ruéica
Vrijednost emisije vibracija a,, = 0,943 m/s?

A Pozor!

Vrijednost vibracija mijenja se zbog podrucja
koristenja elektroalata i u iznimnim slu¢ajevima
moze se nalaziti iznad zadane vrijednosti.

5. Namjenska uporaba

Ova glodalica namijenjena je za izradu utora u
masivnom drvu, $perploéama i iverici.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukcija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za $tete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvodac
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu

konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe kao
ni u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se

15
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uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima
i slicnim djelatnostima.

6. Prije pustanja u funkciju

@ Prije prikljucivanja uvjerite se da su podaci na
oznacnoj plocici u skladu sa podacima prisutne
mreze.

® Moraju se montirati adapter za usisavanje prasine
(5) i vre¢a za sakupljanje prasine (slika 2).

7. Rukovanje

7.1 Namjestanje dubine glodanja (slika 3)

@ Namjestite Zeljenu dubinu glodanja pomocu vijka
za podeSavanije (3)

@ Oznake na vijku oznacavaju razne veli€ine tiplova
lamela.

@ Gurnite pogonski motor (11) unaprijed, radi kon-
trole dubine glodanja. Utika¢ pri tome mora biti
izvadjen iz utiCnice.

@ Svij¢icem (a) se namjestena dubina glodanja
moze precizno justirati

7.2 Podesavanje kuta rezanja i visine (sl. 4)

o Otpustite obje poluge za fiksiranje (2).

@ Paznjal Strelica (b) pokazuje podeseni kut.
Podesenu visinu uz odgovarajucu strelicu kuta (b)
pokazuje pripadajuci rub.

@ Podesite grani¢nik (10) na Zeljeni kut. MoZete
odabrati kutove od 45°, 90° i 135°.

@ Podesite Zeljenu visinu na skali (a); visina utora
morala bi uvijek biti u sredini izratka.

@ Sad opet Gvrsto pritegnite obje poluge za
fiksiranje (2).

@ Kod tanjih izradaka dovoljno je jedno glodanje.

o Kod debljih izradaka morate izvoditi viSe glodanja
jedno za drugim.

7.3 Zamjena glodala (sl. 5 - 8)

Paznja! Morate izvuéi mrezni utikac.

@ Uklonite poklopac (a).

@ Stavite specijalni klju¢ (7) na prirubnicu (b).

@ Pritisnite gumb za aretaciju; drZite ga pritisnutim i
okrecite klju¢ u smjeru vrtnje stroja. Nakon oko
polovice okretaja gumb za aretaciju dosjedne i
mozete otpustiti prirubnicu.

@ Sad oslobodite glodalo (c) s prirubnice (d). Kao
pomocno sredstvo ovdje mozete koristiti
specijalni klju¢ (7).

@ Nakon toga izvadite glodalo (c) iz osnovne ploce
(9). Kao pomo¢no sredstvo ovdje takoder mozete
koristiti specijalni klju¢ (7).

16
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@ Novo glodalo umetnite obrnutim redoslijedom. Pri
tome pripazite na smjer vrtnje glodala.
@ Opet pri¢vrstite poklopac (a).

A

Nikada ne pritiskajte gumb za aretiranje (8) dok
motor radi. Uvjerite se prije pocetka rada da
glodalo stoji dovoljno évrsto.

8. Rad s glodalicom za izradu utora za
tiplove lamele

8.1 Sklopka za ukljuéivanje/isklju¢ivanje (sl. 1)

@ Za uklju¢ivanje uredaja pomaknite sklopku (1)
prema naprijed i pritisnite je (1) tako da dosjedne.

@ Zaiskljucivanje pritisnite sklopku (1) pri ¢emu ona
skoci natrag u pocetni polozaj.

8.2 Oznacavanje obratka (slika 9)

Prije pocetka rada s glodalicom, obradak se mora

oznaciti na sljiededi nacin.

@ Postavite oba komada jedan pored drugoga;
obraci se moraju ucvrstiti stezanjem

@ Obi¢nom olovkom crtajte liniju u pravom kutu
prema spojnom mjestu

@ Kod vec¢ih komada drva je potrebno viSe spojnih
mjesta

@ Razmak izmedju dvije linije treba da iznosi naj
manje 10 cm.

8.3 Postavljanje glodalice (slika 10/11)

@ Namjestite i provjerite dubinu glodanja

Namijestite kutni grani¢nik (10)

Namijestite visinu

Postavite stroj blizu obratka

Na stroju se nalaze oznake (a), iste se moraju

podudariti sa nacrtanom linijom

@ Sada ukljucite uredjaj, pa gurnite pogonski motor
(11) unaprijed. Obradak pri tome mora biti
stegnut.

8.4 Spajanje obradaka (slike 12/13)

@ Posto ste u oba obratka urezali utor, isti se mogu
spajati

@ U oba utora treba staviti liepila

@ Stavite tipl lamelu (a) u jedan utor (slika 12)

@ Sastavite oba obratka (slika 13)

@ Stegnite obratke i saekajte dok se ljepilo nije
otvrdnulo.
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9. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢i§¢enja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje
@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciste motora
drzite $to ¢iS¢ima od prasine i prljavstine. Istrl

istom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

@ Preporucujemo da uredjaj ocistite nakon svake
uporabe.

@ Redovito Cistite uredjaj viaznom krpom i s malo
sapunice. Ne koristite sredstva za ¢is¢enje ni
otapala; ona mogu ostetiti plasticne dijelove
uredjaja. Pripazite na to da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

9.2 Ugljene cetkice

@ Kod prekomijernog iskrenja potrebno je da
elektricar provjeri ugliene cetkice.
Paznja! Ugliene cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

9.3 Odrzavanje
@ U unutrasnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
treba odrzavati.

9.4 Narudzba rezervnih dijelova:

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

@ Tip uredjaja

@ Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info

10. Zbrinjavanije i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od
ostecenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se moZe ponovno upotrijebiti ili
poslati na reciklazu.

Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razli¢itih
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opéinskoj
upravi.
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A\ Paznja!

Kod kori$¢enja uredaja morate da se pridrzavate
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede i
Stete. Zbog toga pazljivo proditajte ova uputstva za
upotrebu / bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, molimo da im prosledite i
ova uputstva za upotrebu. Za Stete koje bi nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena ne preuzimamo garanciju.

1. Bezbednosne napomene

Odgovarajuce bezbednosne napomene pronadi
&ete u priloZzenoj svesci.

A UPOZORENJE! Procitajte sve bezbednosne
napomene i uputstva. Posledica nepridrzavanja
bezbednosnih napomena i uputstava moze da bude
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Sacuvajte sve bezbed nap i
uputstva za ubuduce.

2. Opis uredaja (slika 1/2)

1 Prekidac za uklju€ivanje/iskljucivanje

2 Poluga za fiksiranje podesenog ugla i visine
3 Tocki¢ za podesavanje dubine urezivanja
4 Dodatna rucica

5 Adapter za odsisavanje prasine

6 Kesa za sakupljanje prasine

7  Specijalni klju¢

8 Dugme za aretaciju kod promene glodala
9 Osnovna ploc¢a

10 Ugaoni grani¢nik

11 Pogonski motor

3. Obim isporuke

e BT-BJ 900

@ Kofer

@ Adapter za odsisavanje prasine
@ Kesa za sakupljanje prasine

@ Specijalni klju¢
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4. Tehnicki podaci

MreZni napon 230 V~ 50 Hz
UtroSak energije 860 W
Broj obrtaja u praznom hodu 11.000 min”'
Dimenzije glodala 2100 x © 22 x 3,8 mm
Dubina urezivanja maks. 14 mm
Podesavanje ugla 45°/90°/135°
Klasa zastite Il /[
Tezina 3,01 kg

Buka i vibracije

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska La 88 dB(A)
Nesigurnost K, 3dB
Intenzitet buke Ly 102 dB(A)
Nesigurnost Kyya 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN 60745.

1. Drska
Vrednost emisije vibracija a, = 1,59 m/s?

2. Dodatna rucica
Vrednost emisije vibracija a, = 0,943 m/s?

A Paznjal

Vrednost vibracija menja se zbog podrucja
kori$¢enja elektroalata i u iznimnim slu¢ajevima
moze da bude iznad zadane vrednosti.

5. Namenska upotreba

Ova glodalica namenjena je za izradu utora u
masivnom drvu, §perovanom drvu i iverici.

Masina sme da se koristi samo namenski. Svaka
drugacija upotreba nije namenska. Za $tete ili
povrede svih vrsta proizasle iz toga odgovoran je
korisnik/rukovaoc, a nikako proizvodacé.

Molimo da obratite paznju na to, da nasi uredaji nisu
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pogodni za kori§¢enje u komercijalne, zanatske ili
industrijske svrhe. Ne preuzimamo garanciju ako se
uredaj koristi u komercijalne i inudstrijske svrhe kao
i slicnim delatnostima.

6. Pre pustanja u rad

@ Pre priklju¢ivanja uredaja proverite da li podaci na
natpisnoj plocici odgovaraju podacima o mrezi.

@ Moraju da se montiraju adapter za odsisavanje
prasine (5) i kesa za sakupljanje prasine (6) (slika
2).

7. Rukovanje

7.1 Podesavanje dubine glodanja (sl. 3)

@ Zeljenu dubinu glodanja podesavate s togkicem
3).

@ Oznake na to¢ki¢u za pode$avanje navode
razliCite veli¢ine pljosnatih Civija.

@ Pomaknite pogonski motor (11) prema napred, da
biste proverili dubinu glodanja. Mrezni utika¢
mora pritom biti izvucen.

Pomocu zavrtnja (a) mozete naknadno da podesite

dubinu glodanja.

7.2 Podesavanje ugla rezanja i visine (sl. 4)

@ Otpustite obe poluge za fiksiranje (2).

@ Paznja! Strelica (b) pokazuje podeseni ugao.
Podesenu visinu uz odgovarajucu strelicu ugla (b)
pokazuje pripadajuci rub.

@ Podesite grani¢nik (10) na Zeljeni ugao. Mozete
da birate uglove od 45°, 90° i 135°.

@ Podesite Zeljenu visinu na skali (a); visina utora
morala bi uvek da bude u sredini izratka.

@ Sad opet Evrsto pritegnite obe poluge za
fiksiranje (2).

@ Kod tanjih izradaka dovoljno je jedno glodanje.

@ Kod debljih izradaka morate da vrsite vise
glodanja uzastopno.

7.3 Zamena glodala (sl. 5 - 8)

Paznja! Morate izvuéi mrezni utikac.

@ Uklonite poklopac (a).

@ Stavite specijalni klju¢ (7) na prirubnicu (b).

@ Pritisnite dugme za aretaciju; drzite ga pritisnutim
i obr¢ite klju¢ u smeru vrtnje masine. Nakon cirka
pola obrtaja dugme za aretaciju se uglavi i mozete
da otpustite prirubnicu.

@ Sad oslobodite glodalo (c) s prirubnice (d). Kao
pomocno sredstvo ovde mozete da koristite
specijalni klju¢ (7).
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@ Nakon toga izvadite glodalo (c) iz osnovne plo¢e
(9). Kao pomocno sredstvo ovde takode mozete
da koristite specijalni klju¢ (7).

@ Novo glodalo umetnite obrnutim redosledom.
Pripazite pritom na smer vrtnje glodala.

@ Opet pri¢vrstite poklopac (a).

A

Nikad nemojte da koristite dugme za aretaciju (8)
dok motor radi. Pre pocetka rada proverite da li
je glodalo dobro uévrséeno.

8. Rad s glodalicom za izradu ravnih
utora

8.1 Prekidac za ukljuéivanje/iskljucivanje (sl. 1)

@ Za ukljucivanje uredaja pomaknite prekidac (1)
prema napred i pritisnite ga (1) tako da se uglavi.

@ Zaiskljucivanje pritisnite prekidac (1) pri ¢emu on
sko¢i nazad u pocetni polozaj.

8.2 Zacrtavanje izratka (sl. 9)

Pre nego $to zapocnete rad s glodalicom morate da

zacrtate izradak na sledeéi nacin:

@ PoloZite oba komada jedan pored drugog; izratci
moraju da budu &vrsto pritegnuti.

@ Olovkom zacrtajte liniju pod pravim uglom prema
spojnom mestu.

@ Kod vecih drvenih komada potrebno je vise
spojnih mesta.

@ Odstojanje izmedu dve linije treba da iznosi min.
10 cm.

8.3 Kori$¢enje glodalice za glodanje ravnih utora

(sl. 10/11)

@ Podesite i proverite dubinu glodanja.

@ Podesite ugaoni grani¢nik (10).

@ Podesite visinu.

@ Priblizite masinu izratku.

@ Na masini se nalaze oznake (a) koje moraju da
odgovaraju zacrtanoj liniji.

@ Sad ukljucite uredaj i pomaknite pogonski motor
(11) prema napred. Izradak pritom mora da bude
¢vrsto pritegnut.

8.4 Spajanje izradaka (sl. 12/13)

@ Nakon $to na oba komada ureZete utore, mozete
ih spojiti.

@ U oba utora morate utisnuti lepak.

@ U jedan utor umetnite pljosnatu ¢iviju (a) (sl.12).

@ Spojite oba izratka (sl. 13).

@ Stisnite izratke i pricekajte da se lepak stvrdne.
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9. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Pre svih radova ¢i§cenja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave, otvore za vazduh i kuciste
motora odrzavajte po moguénosti bez uticaja
prasine i prljavétine. Ocistite uredaj ¢istom krpom
ili ga ispusite vazduhom pod niskim pritiskom.

@ Preporu¢amo da ocistite uredaj odmah nakon
svake upotrebe.

@ Redovno distite uredaj navlazenom krpom i s
malo sapunice. Nemojte da koristite rastvore i
sredstva za ¢iSéenje; oni bi mogli da ostetite
plasti¢ne delove uredaja. Pripazite da u
unutrasnjost uredaja ne dospe voda.

9.2 Ugljene cetkice

@ Kod prekomernog varni¢enja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektricaru.

@ Paznja! Ugljene cetkice sme da zameni samo
elektricar.

9.3 Odrzavanje
@ U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi
trebalo odrzavati.

9.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

@ Tip uredaja

@ Kataloski broj uredaja

@ Identifikacioni broj uredaja

@ Broj potrebnog rezervnog dela

Aktualne cene nalaze se na web stranici www.isc-
gmbh.info

10. Zbrinjavanje i reciklovanje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostec¢enja. Ova ambalaza je sirovina i moze
ponovo da se upotrebi ili preda na reciklazu.

Uredaj i njegov pribor sastavljeni su od raznih
materijala, kao npr. metala i plastike.

Neispravne sklopove odlaZite u specijalan otpad.
Raspitajte se u specijalizovanoj trgovini ili opstinskoj
upravil
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A Pozor!

P¥i pouzivani pristrojii musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatteni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobfe si ho uloZte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Nepiebirame zadné ruceni za $kody a Urazy vzniklé
v diisledku nedodrzovéni tohoto navodu k obsluze a
bezpecnostnich pokynd.

1. Bezpecénostni pokyny:

Prislusné bezpecnostni pokyny naleznete v
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4. Technicka data

Sitové napéti 230 V~ 50 Hz
Prikon 860 W
Otacgky naprazdno 11.000 min”'
Rozmeéry frézy 2100 x 0 22 x 3,8 mm
Hloubka fezu max. 14 mm
Nastaveni thlu 45°/90°/135°
Tfida ochrany I/@
Hmotnost 3,01 kg

Hluk a vibrace

Hluk a vibrace zméteny podle normy EN 60745.

N M Hladina akustického tlaku L 88 dB(A)
prilozené broZurce. —
A Nejistota Ko 3dB
2 VAROVANI! . i Hiadina akustického vykonu Lyya 102 dB(A)
Prectéte si vSechny bezp i pokyny a Neijistota K. 3dB
instrukce. ejistota Kwa

Zanedbani pfi dodrzovani bezpe¢nostnich pokyn(i a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

VSechny bezpe&nostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Popis pfistroje (obr. 1/2)

1 Za-/vypina¢

2 Aretacni packa pro uhlové a vyskové nastaveni
3 Kolec¢ko pro nastaveni hloubky fezu
4 Pfidavna rukojet

5 Adaptér pro odsavani prachu

6 Sacek na zachytavani prachu

7 Kolikovy kli&

8 Aretacni knoflik na vyménu frézy

9 Zékladni deska

10 Uhlovy doraz

11 Hnaci motor

3. Rozsah dodavky

e BT-BJ 900

o Kufr

® Adaptér pro odsavani prachu
® Sacek na zachytavani prachu
@ Kolikovy kli¢

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tii
smérd) zméfeny podle normy EN 60745.

1. Drzadlo
Emisni hodnota vibraci a,, = 1,59 m/s?

2. Pfidavna rukojet
Emisni hodnota vibraci a, = 0,943 m/s?

A Pozor!

Hodnota vibraci se podle oblasti pouziti elektrického
naradi méni a ve vyjimec¢nych pfipadech se muze
pohybovat nad udanou hodnotou.

5. Pouziti podle ucelu uréeni

Frézka na lamelové spoje je uréena na drazkovani
masivniho dfeva, preklizky a drevotfiskovych desek.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého Ucelu
uréeni. Kazdé dalsi pouziti prekracujici rozsah ucelu
uréeni neni dovoleno. Za z toho vyplyvajici skody
nebo zranéni véeho druhu rucéi uzivatel/obsluha, ne
vyrobce.
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Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenske,
femesinické nebo primyslové pouZiti. Nepfebirame
proto Zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
Zivnostenskych, femesinych nebo pramyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

6. Pfed uvedenim do provozu

@ Pred pfipojenim stroje se ujistéte, zda udaje na
typovém stitku souhlasi s udaji site.

@ Adaptér pro odsavani prachu (5) a sa¢ek na
zachytavani prachu (6) musi byt namontovany
(obr. 2).

7. Obsluha

7.1 Nastaveni hloubky fezu (obr. 3)

@ Nastavte kole¢kem pro nastaveni (3)
pozadovanou hloubku fezu.

@ Oznaceni na kolecku pro nastaveni udavaji rizné
velikosti lamel.

@ Posurite hnaci motor (11) dopfedu, abyste mohli
zkontrolovat hloubku fezu. Sitova zastréka musi
byt pfitom vytazena.

@ Pomoci $roubu (a) muze byt hloubka fezu
dodate¢né nastavena.

7.2 Nastaveni Ghlu a vysky fezu (obr. 4)

@ Uvolnéte obé aretacni packy (2).

@ Pozor! Nastaveny Uhel ukazuje Sipka (b).
Nastavenou vysku ukazuje hrana patfici k
prislusné Sipce uhlu (b).

@ Nastavte Uhlovy doraz (10) na poZzadovany Uhel.
MuZete zvolit mezi Uhly 45°, 90° a 135°.

@ Nastavte poZzadovanou vysku na stupnici vysky
(a); vyska drazky by méla byt vzdy ve stiedu
obrobku.

@ Obé aretacni packy (2) nyni opét utahnéte.

@ U slabych obrobku staéi jedno frézovani.

@ U silngjsich obrobku by mélo nasledovat nékolik
frézovani za sebou.

7.3 Vyména frézy (obr. 5-8)

Pozor! Sitova zastréka musi byt vytazena.

e Odstrarite kryt (a).

@ Nasadte kolikovy kli¢ (7) na pfirubu (b).

@ Stisknéte aretacni knoflik; drzte ho stisknuty a
otocte kolikovym klicem ve sméru otaéeni. Po cca
poloviénim otoceni aretacni knoflik zaskoc¢i a

22
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pfiruba mize byt uvolnéna.

@ Frézu (c) nyni uvolnéte z priruby (d). Jako
pomuicku k tomu mizete pouzit kolikovy Kli¢ (7).

@ Poté vytahnéte frézu (c) ven ze zakladni desky (9).
Kolikovy Kli¢ (7) mlzete i zde opét pouzit jako
pomticku.

@ Novou frézu nyni vioZte v opaéném poradi. Dbejte
pfitom na smér otaceni frézy.

@ Kryt (a) opét upevnéte.

A

Nikdy nepouzivejte aretacni knoflik (8) pfi
bézicim motoru. Pfed zac¢atkem prace se
presvédcte, zda fréza pevné sedi.

8. Prace s frézkou na lamelové spoje

8.1 Za-/vypinac (obr. 1)

@ Na zapnuti pfistroje posurite vypina¢ (1) dopfedu a
stlacte tak, az vypinac¢ (1) zaskoéi.

@ Na vypnuti stisknéte vypinac (1), ¢imz se vrati do
vychozi polohy.

8.2 Orysovani obrobku (obr. 9)

Nez zacnete s frézkou pracovat, musi byt obrobek

nasledujicim zpisobem orysovan:

@ Polozte oba kusy vedle sebe; obrobky musi byt
pevné upnuty.

@ Nakreslete tuzkou ¢aru v pravém thlu ke spoji.

@ U vétsich kouskl dreva je potfeba vice spoja.

@ Vzdalenost mezi dvéma ¢arami by méla ¢init min.
10 cm.

8.3 Nasazeni frézky na lamelové spoje
(obr.10/11)

@ Nastavit hloubku fezu a zkontrolovat.

@ Nastavte Uhlovy doraz (10).

o Nastavte vysku.

@ Priblizte stroj k obrobku.

@ Na stroji se nachazi znacky (a), ty musi souhlasit s
narysovanou ¢arou.

@ Pistroj nyni zapnéte, a posurite hnaci motor (11)
dopredu. Obrobek musi byt pfitom pevné upnut.

8.4 Spojeni obrobk (obr. 12/13)

@ Po vytvoreni drazky mohou byt oba obrobky
spojeny.

@ Do obou drazek musi byt umistnéno lepidlo.

@ Do jedné drazky vsadit lamelu (a) (obr. 12).

@ Spojte oba obrobky dohromady (obr. 13).



Anleitung BT-BJ 900 SPK4:

@ Obrobky upnéte a pockejte, az lepidlo zaschne.

9. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Pred v8emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zéstréku.

9.1 Cisténi

® Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen
to je mozné. Ottete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

@ Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti pfistroj
vydistit.

@ Pravidelné piistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte zadné
Cistici prosttedky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych &asti pristroje.
Dbejte na to, aby se dovnitf pfistroje nedostala
voda.

9.2 Uhlikové kartacky

@ Pii nadmérné tvorbé jisker nechte piekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.
Pozor! Uhlikové kartacky smi vymeénit pouze
odborny elektrikar.

9.3 Udrzba
@ Uvnit pristroje se nevyskytuji zadné dalsi,
udrzbu vyzaduiici, dily.

9.4 Objednani nahradnich dild:

P¥i objednavce nahradnich dild je tfeba uvést

nasledujici Udaje:

® Typ pristroje

e Cislo vyrobku pistroje

@ Identifikaéni &islo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného
nahradniho dilu

Aktudlni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbbh.info

10. Likvidace a recyklace

Pfistroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin.
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Pristroj a jeho prislusenstvi jsou vyrobeny z

rozdilnych material(i, jako napt. kov a plasty.
Defektni sou¢astky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadd. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpe¢nostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na
obsluhu / bezpe¢nostné pokyny. Nasledne ich
starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii
potrebné informécie. V pripade, Ze budete pristroj
poziciavat tretim osobam, prosim odovzdajte im
spolu s pristrojom tento navod na obsluhu/
bezpecnostné pokyny. Nepreberame Ziadne ru¢enie
za nehody ani $kody, ktoré vzniknd nedodrzanim
tohto ndvodu na obsluhu a bezpe¢nostnych
pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny:

Prisluné bezpe¢nostné pokyny ndjdete v priloZzenej
broZirke.

/A VYSTRAHA!
Precitajte si vSetky b 1é predpisy a
pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpe¢nostnych
predpisov a pokynov mézu mat za nasledok Uraz
elektrickym pridom, vznik poziaru a/alebo tazké
poranenia.

Vsetky bezpecnostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce pouzitie.

2. Opis naprave (Slika 1/2)

1 Stikalo za vklop/izklop

2 Rocica za nastavitev kota in vi§ine
3 Nastavitveno kolo za globino rezanja
4 Dodatni ro¢aj

5 Adapter za odesesavanje prahu

6 Vre€a za prah

7 Kljug

8 Aretirni gumb za menjavo rezkala
9 Osnovna plosca

10 Kotno omejevalo

11 Pogonski motor

3. Obseg dobave

e BT-BJ 900

@ Kovcek

@ Adapter za odsesavanje prahu
@ Vreca za prah

o Kijug

24
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4. Technické udaje:

Sietové napatie: 230V ~ 50 Hz
Prikon: 860 W
Otéacky vo volnobehu: 11.000 min™'
Rozmery frézky: 0100 x 0 22 x 3,8 mm
Hibka rezu: max. 14 mm
Nastavenia uhlu: 45°/90°/135°
Trieda ochrany: /@
Hmotnost 3,2kg

Hluénost a vibracie

Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
eurépskej normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku Lya 88 dB (A)
Nepresnost Ky 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 102 dB (A)
Nepresnost Ky 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Posobenie hluku moéze spdsobit poskodenie sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v stlade s EN 60745.

1. Rukovat
Hodnota emisii vibrécii a,, = 1,59 m/s?

2. Dodatni rocaj
Hodnota emisii vibrécii a, = 0,943 m/s?

/A POZOR!

Hodnota vibracii sa bude menit v zavislosti od
oblasti pouZzitia elektrického naradia a vo
vynimoc¢nych pripadoch sa méze nachadzat nad
udavanou hodnotou.

5. Spravne pouzitie pristroja

Plocha kolikova frézovacka je uréena na frézovanie
drazok pre drazkové spoje na tupy zraz v masivnom
dreve, preglejke a drevotrieskovych dosiek.

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory bol
uréeny. Kazdé iné odli$né poutzitie pristroja sa
povazuje za nespliajice Ucel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel /
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obsluhujlica osoba, nie véak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny spdsob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

6. Pred uvedenim do prevadzky

@ Presveddite sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i Udaje na typovom §titku pristroja
suihlasia s udajmi elektrickej siete.

® Adaptér pre odsavanie prachu (5) a vrecko na
zachytavanie prachu (6) musia byt namontované
na pristroj (slika 2).

7. Obsluha

7.1 Nastavenie hibky frézovania (obr. 2)

@ Nastavte Zelanu hibku frézovania pomocou
nastavovacieho kolieska. (3)

® Oznacenie na nastavovacom koliesku oznacuju
rozdielne velkosti plochych kolikov.

@ Posunte hnaci motor (11) dopredu aby ste mohli
skontrolovat hibku frézovania. Sietovy kabel pri
tom musi byt odpojeny z prudu.

® Pomocou skutky (a) méze byt nastavenie hibky
frézovania dodato¢ne upravené.

7.2 Nastavitev kota in viSine rezanja (Slika 4)

@ Odvijte obe rocici za nastavitve (2).

@ Pozor! Nastavljeni kot je prikazani s puséico (b).
Nastavljena visina je prikazana z robom, ki spada
k posamezni kotni puscici (b).

@ Nastavite kotno omejevalo (10) na Zeleni kot.
Lahko izbirate med koti 45°, 90° in 135°.

@ Nastavite Zeleno viino na visinski skali (a); vi§ina
utora mora biti zmeraj v sredini obdelovanca.

@ Ponovno zategnite obe ro¢ici za nastavitve (2).

@ Pri tanjsih obdelovancih zadostuje eno rezkanje.

@ Pri debelejsih obdelovancih je potrebno izvrsiti
eno za drugim vec rezkanj.

7.3 Zamenjava rezkala (Slika 5 - 8)

Pozor! Elektriéni omrezni prikljuc¢ni vtika¢ morate

potegniti iz vticnice.

@ Odstranite pokrov (a).

@ Klju¢ (7) dajte na prirobnico (b).

@ Pritisnite aretirni gumb; drzite ga pritisnjenega in
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obracajte klju¢ v smeri vrtenja. Po priblizno pol
obrata vskodi aretirni gumb v svoj polozaj in
prirobnico lahko odvijete.

@ Sedaj odvijte rezkalo (c) s prirobnice (d). Kot
pripomocek lahko pri tem uporabljate kljuc (7).

@ Kot naslednje potegnite rezkalo (c) iz osnovne
plosce (9). Pri tem lahko ponovno prav tako
uporabljate klju¢ (7) kot pripomocek.

@ Sedaj vstavite novo rezkalo v obratnem vrstnem
redu. Pri tem pazite na smer vrtenja rezkalnika.

@ Ponovno namestite pokrov (a).
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Nikdy nepouzivajte aretaéné tlacidlo (8) ked’ je
motor v prevadzke. Presveddite sa pred
zahajenim prace s pristrojom o tom, Ze je frézka
pevne nasadena.

8. Praca s plochou kolikovou
frézovackou

8.1 Stikalo za vklop / izklop (Slika 1)

@ Za vklop naprave potisnite stikalo (1) naprej in
pritisnite stikalo (1) navzdol, da vskoci v polozaj.

@ Za izklop pritisnite na stikalo (1) tako, da skoci
nazaj v svoj izhodi$¢ni polozaj.

8.2 Predrysovanie obrobku (obr. 9)

Pre tym nez za¢nete pracovat s plochou koliko

vou frézovackou, musi byt obrobok predrysovany

nasledovnym spoésobom.

® Polozte obidva kusy vedla seba; obrobky musia
byt pevne upnuté.

@ Narysujte ceruzkou ¢iaru v pravom uhle k miestu
spojenia.

@ Pri vacsich kusoch dreva su potrebné viaceré

miesta spojenia.

Odstup medzi dvomi jednotlivymi Ciarami by mal

byt min. 10 cm.

8.3 Nasadenie plochej kolikovej frézovacky
(obr. 10/11)

Nastavit a skontrolovat hibku frézovania.

Nastavit uhlovy doraz (10).

Nastavit vysku.

Postavte pristroj do priamej blizkosti k obrobku.

Na pristroji sa nachadzaju znacky (a), ktoré sa

musia zhodovat s narysovanou ¢iarou.

Zapnite teraz pristroj a posurite hnaci motor (11)

dopredu. Obrobok pri tom musi byt pevne

upnuty.
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8.4 Spajanie obrobkov (obr. 12/13)

@ Ked’ ste na obidvoch obrobkoch vyrobili drazku,
mozu byt obrobky navzajom spojené.

@ Do obidvoch drazok musi byt nanesené lepidlo.

@ Plochy kolik (a) nasadit do jednej drazky (obr.12).

@ Spojte oba diely dovedna nasunutim druhého
obrobku (obr. 13).

@ Upnite spojené obrobky a pockajte kym lepidlo
vytvrdne.

9. Cistenie, udrzba a objednanie nah
radnych dielov

Pred vsetkymi Gdrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

9.1 Cistenie

@ UdrZujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory a
ebo ho vygistite vyfukanim stlaGenym vzduchom
pri nastaveni na nizky tlak.

@ Odportcame, aby ste pristroj Cistili spravidla vzdy
po kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
aostriedky alebo riedidla; tieto prostriedky by
mohli napadnut umelohmotné diely pristroja. Dba
jte na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda.

9.2 Uhlikové kefky

@ Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.
Pozor! Uhlikové kefky smu byt vymienané len
odbornym elektrikarom.

9.3 Udrzba
@ Vo vnUtri pristroja sa nenachadzaju Ziadne dalsie
diely vyZadujuce udrzbu.

9.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné Gdaje;

@ Typ pristroja

@ Vyrobné &islo pristroja

@ Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www-isc-gmbh.info
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10. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za U¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
z0 suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa mdze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaju z réznych
materialov, ako st napr. kovy a plasty. Poskodené
suciastky odovzdajte na vhodnd likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych Uradoch!
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®  Technische Anderungen vorbehalten

@  Tehnitne spremembe pridrzane.

®  Technikai véltozasok jogat fenntartva
@@ Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.
@  Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
@ Technické zmény vyhrazeny

@  Technické zmény vyhradené
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacile in spremljajocin
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izviekih, je dovolieno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Az termékek dokumentaciojanak és kisérd okmanyainak az
utannyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

Naknadno tiskanje ili sliéna umnozavanja dokumentacije i pratecih
papira ovih proizvoda, éak i djelomicno kopiranje, moguée je samo uz
izricito dopustenje tvrtke ISC GmbH.
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®

Potpuno ili delimiéno $tampanje il umnozavanje dokumentacije i
sluzbenih papira koji su priloZeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izri¢itu saglasnost firme ISC GmbH.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich
dokumentd vyrobki, také pouze vyitatkd, je pripustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

®
Kopirovanie alebo iné Yovanie acie a spri

p , ato aj Giastodné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.
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®
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Samo za deZele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hisne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektricna orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastnistvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

Csak EU-orszagok
Ne dobja az elektromos szerszamokat a hazi hulladék kozé.

A villamos késziilékekkel és elektromos-6regkésziilékekkel kapcsolatos 2002/96/EG-i europai
iranyvonalaknak valamint ezeknek a nemzeti jogban torténé realizalasanak megfeléen az elhasznalt
villamos szerszamokat kilon kell gyUijteni és egy kdrnyezetbarati Ujraértékesitéshez juttatni.

Ujrahasznositas-alternativa a viszzakiildési felhivashoz:

Az elektromos készilék tulajdonosa kotelezve van, a tulajdon feladasa esetében, a visszakiildés helyett
alternativ egy szakszer(i értékesitésre. Ehhez az 6reg készliléket egy visszavevé helynek lehet
atengedni, amely a nemzetkdzi iparkorfolyamat és hulladéktorvény értelmében elvégzi a
megsemmisitést. Ez nem érrinti az éreg készllékekhez mellékelt villamosalkatrészek nélkuili
tartozékrészeket és segitéeszkozoket.
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Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u kué¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektricnih elemenata.

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istro$eni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i elimini$u na ekoloki primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u sluc¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, ze se rozhodne pFistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, kterd provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostredky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpedit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto tcelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podleZejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obZalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseliem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno $tevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. Nase garancijske storitve so za Vas brezpla¢ne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanjkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo taksnih pomanijkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upostevate, da
naSe naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtnistvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, $kodo zaradi neupo$tevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napaéno
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupostevanje predpisov za vzdrzevanje in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba znasa 2 leti in zaéne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi taksnih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. PriloZite original racuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite ra¢un kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da ham po moznosti
natanéno opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti plailu stroskov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija ve¢ ne zajema. V takS8nem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nade servisne sluzbe.
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@ GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru mindségi kontroll ald vannak vetve. Ha ez a késziilék mégis egyszer nem miikédne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a
garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen dllunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kovetkezéek érvényesek:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igények,
ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra ingyenes.

2. A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethetbéek és ezeknek a hibaknak a kikliszébolésére ill. a késziilék kicserélésére van korlatozva.
Kérjik vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdiipari vagy ipari
lizemek teriiletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a késziilék
kisipari, kézmdiipari vagy ipari izemek teriiletén valamint egyenértéku tevékenységek teriiletén van
hasznalva. Tovabba a kdvetkez6 karpétlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
osszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy amelyek a nem szakszerti felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz halézati feszllltségre vagy aramfajtara valé
rakapcsolas), visszaélésszer(i vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul a késziilék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivll hatasa, idegen testek behatoldsa a késziilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
erészakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) igymint a hasznalat altali,
szokasos kopasok altal keletkez6 karok ki vannak zarva.

A késziiléken torténd elézetes belenyulds esetén elveszitédik a garanciajogosultsag.

3. Agaranciaidé érvényessége 2 év és a készlllék vasarlasi idépontjaval kezdddik. A garanciaigények a
garanciaidé lejarasa elétt, két héten beldl érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia idé lejarasa utan ki van zarva. A késziilék kicserélése vagy megjavitasa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitdsahoz se nem vezet ez a teljesitmény a készllék vagy az
esetleg beépitett pétalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

4. A garanciajog érvényesitéséhez kérjiik kildje a defekt késziléket bérmentesen a lent megadott cimre.
Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas keltérol. Kérjik
obrizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjik irja le lehetdleg pontosan a reklamécio
okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén belill van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy Uj
késziiléket vissza.

Magatél érthetddd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levé

defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjik a késziiléket a
szerviciminkre.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak dolo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
traZzenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sliedece:

1.

Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

Jamstvena usluga obuhvaca isklju¢ivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom proizvodnje i
ograniéen je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaji nisu konstruirani za koriStenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni€kim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢nim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamjene proizvoda u slu€aju transportnih oSteéenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestrué¢nih primjena
(kao npr. preopterecenje uredaja ili koriStenje nedopustenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili
prasine), nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. o$teéenja zbog pada) kao i zbog uobic¢ajenog
troSenja tijekom koristenja.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije
isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uocili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i
kod kori$tenja servisa na licu mjesta.

Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni ra¢una za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro sa¢uvate radun kao dokaz! Sto to&nije opiite
razlog reklamacije. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da ¢éemo za naknadu troskova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaéa. U tom
slucaju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcioniSe besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom sluéaju obratite na adresu naSe servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguliSu dodatne garancije. Ova garancija ne dotie Vase zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

2. Garancija obuhvata iskljuéivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ograni¢en je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to
da nasi uredaiji nisu konstruisani za kori§é¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome
ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili fabri¢kim pogonima, kao i u
sliénim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u slu¢aju transportnih
ostecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne instalacije, nepridrzavanja
uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan mrezni napon ili vrstu struje), zbog
Zloupotreba ili nestru¢nih primena (kao npr. preopterecenje uredaja ili kori§¢enje nedozvoljenih alata ili
pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja
stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oste¢enja
zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog habanja tokom kori§¢enja.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju ve¢ izvreni neki zahvati.

3. Garantni rok iznosi 2 godine a pocinje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uogili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
korid¢enja servisa na licu mesta.

4. Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dole navedenu adresu. PriloZite original racuna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupnji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢éemo za nadoknadu troskova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podIiéhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaru¢nim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim &isle. Pro uplatriovani narokd
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zaruéni servis. Vasich zakonnych naroku na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zarucni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pistroje. Dbejte prosim na to, ze
nase pfistroje nebyly podle svého U¢elu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo
primyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femesInych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zplisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
divodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napt. pretiZzeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroji nebo prislusenstvi), nedodrzovani pokynt pro tdrzbu a bezpecnostnich
pokyni, vniknuti cizich téles do piistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZiti nasili nebo
poskozeni v disledku cizich vlivi (jako napf. Skody zplisobené padem), jakoz také bézného opotfebeni
zplsobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanikd, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢ini 2 roky a za¢ina datem koupé pistroje. Naroky na zaruku pfed vyprsenim zaruéni doby je
tfeba uplatriovat béhem dvou tydnu od zjisténi defektu. Uplatiiovani narokd na zaruku po vypréeni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména piistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zarucni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v piipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

P¥i uplatiiovani Vaseho néroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
PfiloZte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfe uloZte jako diikaz! Popiste ndam prosim pokud mozno presné divod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
nasem zarucnim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé radi za uhradu nakladl odstranime defekty na pistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Zze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
¢isle. Pri uplatfiovani nérokov na zaruéné plnenie platia nasledujice podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie st
touto zarukou dotknuté. NaSe zaruéné pinenie je pre Vas zadarmo.

2. Zarucné pinenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spdsobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat
v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z nadej zaruky s okrem toho vylu€ené nahradné pinenie za Skody pri transporte, Skody
spoésobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej inStalécie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre Udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. $kody sposobené padom), a taktiez je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu.

Narok na zaruku zanikd, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoénené zasahy.

3. Doba zaruky je 2 roky a za¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vylucené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predliZeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto pInenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri nasadeni miestneho servisu.

4. Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v originali alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dovod reklamacie. Ak spadéa defekt pristroja pod nase zaruc¢né plnenie, dostanete obratom
naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler

zurlickzufihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschréankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemaBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 gmin. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: L.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestelite Fehlfunktion lhres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Service Hotline i oder bei iSC- - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | ©F
und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ { JA/NEIN sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum al ben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 08/2007
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